Greek & Latin Mass Parts

KYRIE (Greek)

Kyrie Eleison, Christe Eleison, Kyrie Eleison.
Lord have mercy, Christ have mercy, Lord have mercy

Kyrie = l.ord Christe = Christ
Eleison = have mercy. Eleison = have mercy.

HOLY, HOLY, HOLY {Latin)
Sanctus, Sanctus, Sanctus. Déminus Deus Sdbaoth. Pleni sunt caeli et terra gléria tua.
Hosdna in excélsis. Benedictus qui venit in némine Démini. HosGna in excélsis.

Holy, holy holy is the Lord of hosts. Heaven and earth are full of Your Glory.
Hosanna in the highest. Blessed is the one who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.

Sanctus = holy Pleni = full of Hosdna = praise or Benedictus = blessed
Déminus = Lord sunt = are adoration qui=who
Deus = God caeli = heaven excélsis = the highest  venit = {He) comes
Sabaoth = of heavenly et=and in némine = in the name
armies terra = earth Démini — of the Lord.
gléria = glory
tua = your

MEMORIAL ACCLAMATION (Latin)

Mysterium fidei!
The Mystery of Faith!

Muysterium =the mystery fidei = of faith.

Mortem tuam annuntiamus, Domine, et tuam resurrectionem confitemur,donec venias.

We proclaim Your death, O Lord. And confess Your resurrection, until You come,

Mortem = death et = and

tuam =Your tuam = Your

annhuntiomus = we anfounce or resurectionem = resurrection
proclaim confitemur = confess.
Domine = Lord. donec = until

venias = come,

LAMB OF GOD (Latin)
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem

Lamb of God, who takes away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, who takes away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, who takes away the sins of the world: grant us peace.

https://npm.org/chants-of-the-roman-missal/the-order-of-mass/
https://www.youtube.com/watch?v=Wc_MgFKDCak
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